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See the notice on TED website

434349-2026 - Súťaž
Francúzsko – Opravy a údržba žeriavov – PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES 
EQUIPEMENTS DE LEVAGE DE TYPE GRUES D’ATELIER ET GRUES EMBARQUEES, 
ELEVATEURS DE PERSONNES, TABLES ELEVATRICES, LEVES PARE-BRISE DE LA REGIE DES 
TRANSPORTS METROPOLITAINS
OJ S 120/2026 25/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: RTM - Régie des Transports Métropolitains
E-mail: marchespublics@rtm.fr
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Subjekt s osobitnými alebo výlučnými právami
Činnosť obstarávateľa: Služby mestskej železničnej, električkovej, trolejbusovej alebo 
autobusovej dopravy

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS DE LEVAGE DE TYPE 
GRUES D’ATELIER ET GRUES EMBARQUEES, ELEVATEURS DE PERSONNES, TABLES 
ELEVATRICES, LEVES PARE-BRISE DE LA REGIE DES TRANSPORTS METROPOLITAINS
Opis: La présente consultation a pour objet des prestations de maintenance préventive et 
curative d'équipements de levage tel que les grues d'ateliers et embarquées, les élévateurs de 
personnes, les tables élévatrices, les lèves pare-brise de la RTM.
Identifikátor postupu: 1af800cb-af2f-4f2f-bad1-f6b4ec9f8cca
Interný identifikátor: 2025117
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Il s'agit d'un accord-cadre au sens des articles L2125-1.1° et R2162-2 
et suivants du Code. L'accord-cadre est conclu avec un seul opérateur économique et exécuté 
: En partie par l'émission de bons de commande, pour les prestations décrites dans les 
documents contractuels (dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et R2162-14 du 
Code) ; Et en partie par la conclusion de marchés subséquents pour les besoins dont toutes 
les stipulations contractuelles ne sont pas fixées dans les documents de l'accord-cadre 
(conformément aux articles R2162-7, R2162-11 et R2162-12 du Code). En application de 
l'article R2162-4 du Code, l'accord-cadre est conclu sans montant minimum d'engagement et 
avec un montant maximum d'engagement de 250 000 euros HT sur sa durée initiale, soit deux 
ans. Pour chaque période de reconduction (deux ans chacune), le montant maximum 
d'engagement est de 250 000 euros HT.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 50531400 Opravy a údržba žeriavov

2.1.2.  Miesto plnenia

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/434349-2026
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2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Bouches-du-Rhône
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Krajina: Francúzsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 0,00 EUR
Maximálna hodnota rámcovej dohody: 250 000,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: La durée initiale du contrat est de deux ans à compter de sa date de 
notification. Il est reconductible de manière tacite trois fois, sauf décision écrite contraire de la 
RTM, communiquée avec un préavis de 3 mois avant le terme, par lettre recommandée avec 
accusé de réception postal. Chaque reconduction a une durée de deux ans, soit une durée 
potentielle maximale de huit ans.
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Súťažný podklad

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS DE LEVAGE DE TYPE 
GRUES D'ATELIER ET GRUES EMBARQUEES, ELEVATEURS DE PERSONNES, TABLES 
ELEVATRICES, LEVES PARE-BRISE DE LA REGIE DES TRANSPORTS METROPOLITAINS
Opis: Le présent marché public est passé selon une procédure avec négociation, en 
application des articles L2124-3, R2124-4 et R2161-21 à R2161-23 du Code.
Interný identifikátor: 1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 50531400 Opravy a údržba žeriavov

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: RTM 80 boulevard du métro  
Mesto: Bouches-du-Rhône
PSČ: 13013
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Krajina: Francúzsko
Doplňujúce informácie: Pour attribuer le marché au candidat qui a présenté l'offre 
économiquement la plus avantageuse, la personne publique se fonde sur les critères 
pondérés comme suit : 1/ Les prix (66%), analysés compte tenu du montant résultant du Devis 
Descriptif Estimatif Détaillé (DDED), annexe 1 de l'Invitation à Soumissionner (IS), dont les 
prix unitaires sont issus du Bordereau des Prix Unitaires (BPU), annexe 1 de l'Acte 
d'Engagement (AE). 2/ La Valeur technique (34%), appréciée en fonction du mémoire 
technique remis par les candidats à l'appui de leur offre et des éléments le constituant. La 
valeur technique est composée de trois sous-critères, représentant 100% de la valeur 
technique : Sous-critère 1 (70%) : « Qualité des moyens humains dévolus à l'exécution des 
prestations » (analysé au vu des éléments remis par les candidats en partie 1 du mémoire 
technique). Sous-critère 2 (20%) : « Optimisation du délai de réparation » (analysé au vu des 
éléments remis par les candidats en partie 2 du mémoire technique). Sous-critère 3 (10%) : « 
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Qualité de l'organisation mise en place pour la gestion des déchets » (analysé au vu des 
éléments remis par les candidats en partie 3 du mémoire technique).

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 0,00 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Doplňujúce informácie: Les candidats sont tenus par leur offre pendant 6 mois à compter de la 
date limite de remise des offres.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Prístup zameraný na znižovanie environmentálnych vplyvov: Iné

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Pour présenter sa candidature, le candidat transmet l'ensemble des 
documents listés ci-après : 1/ Le formulaire DC1 « Lettre de candidature - Désignation du 
mandataire par ses cotraitants », (ou tout autre document contenant l'ensemble des 
informations requises). 2/ Le formulaire DC2 « Déclaration du candidat individuel ou du 
membre du groupement » (ou tout autre document contenant l'ensemble des informations 
requises). 3/ Le chiffre d'affaires global sur les trois derniers exercices disponibles (durée 
inférieure autorisée pour les sociétés nouvellement constituées). 4/ Une liste des principales 
références pour des prestations similaires à l'objet du contrat à passer, au cours des trois 
dernières années (durée inférieure autorisée pour les sociétés nouvellement constituées).
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: francúzština
Adresa súťažných podkladov: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.achatpublic.com/
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: francúzština
Elektronický katalóg: Povolená
Varianty: Nie je povolená

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV
https://www.achatpublic.com/
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Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 21/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Pas de code d'obligation d'exécution
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Les prestations ouvrent droit au versement d'une avance, sauf si 
le titulaire l'a refusé dans l'acte d'engagement. Conformément à l'article R2191-16 du Code, 
pour chaque bon de commande d'un montant supérieur à 50 000 Euros HT : Si la durée 
d'exécution du bon de commande est supérieure à 2 mois et inférieure ou égale à 12 mois, le 
montant de l'avance est fixé à 30 % du montant TTC du bon de commande en cause ; Si la 
durée d'exécution du bon de commande est supérieure à 12 mois, le montant de l'avance 
s'élève à 30% de la somme égale à 12 fois le montant du bon de commande divisée par la 
durée du bon de commande exprimée en mois.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Tribunal administratif de Marseille
Informácie o lehotách na preskúmanie: Un différend peut être soumis à l'avis du Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends ou des Litiges relatifs aux 
Marchés Publics de Marseille ou au Tribunal administratif de Marseille.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: RTM - 
Régie des Transports Métropolitains
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: RTM - Régie des Transports 
Métropolitains
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: RTM - Régie des Transports Métropolitains
Organizácia spracúvajúca ponuky: RTM - Régie des Transports Métropolitains

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: RTM - Régie des Transports Métropolitains
Registračné číslo: 05980406200087
Poštová adresa: 80, Boulevard du Métro
Mesto: Marseille
PSČ: 13013
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Krajina: Francúzsko
E-mail: marchespublics@rtm.fr
Telefón: 0033 491105406
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.
do?PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV
Profil kupujúceho: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Roly tejto organizácie: 

mailto:marchespublics@rtm.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_nNNu57HaAV
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
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Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Tribunal administratif de Marseille
Registračné číslo: 171 300 056 00024
Poštová adresa: 31 RUE JEAN FRANCOIS LECA
Mesto: Marseille
PSČ: 13002
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Krajina: Francúzsko
E-mail: greffe.ta-marseille@juradm.fr
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 046709bf-c382-49ec-b6de-4d638ad67c1f  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 24/06/2026 17:05:37 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 434349-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 120/2026
Dátum uverejnenia: 25/06/2026

mailto:greffe.ta-marseille@juradm.fr
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